STAFFANSTORP P
ommun Burlévs kommun

Avtal om gemensam samarbetsndmnd

Kiavlinge kommun, Staffanstorps kommun och Burlévs kommun (nedan i detta avtal gemensamt
betecknade ”Samarbetskommunerna”) tréffar hirmed, dé enligt 3 kap 3a § kommunallagen
(1991:900), avtal om att pa nedan angivna villkor utvidga den tidigare inrittade gemensamma
ndmnden, bendmnd Samarbetsnimnden for vissa kommuninterna stid- och servicetjcnster (nedan i

detta avtal forkortat ”Samarbetsnimnden™).

Syftet med detta avtal om gemensam nimnd &r att utveckla och fordjupa parternas samarbete inom
verksamhetsomridet interna stod- och servicetjdnster. Exempel pa sidana interna servicetjénster 4r
IT-, ekonomi-, administrations- och personaladministrationsomradena.

Parterna avser genom detta avtal att samordna de sammanlagda resurserna for och inom nimnda
omriden for att mota Samarbetskommunernas nuvarande och kommande behov av interna service-
tjansters utférande med hogsta kvalitet och effektivitet. Mélsdttningen dr att Samarbetsnimnden
skall komma att, d& med egna och/eller externa resurser, svara for alla de verksamheter i
Samarbetskommunerna som faller inom ramen for detta och/eller underliggande avtal.

§ 1 Utvidgning av gemensam samarbetsnamnd

Kavlinge kommun, Burlévs kommun och Staffanstorps kommun #r 6verens om att fr o m den 1
mars 2012 och till och med den 31 december 2014, och med dérefter f6ljande mandatperioder
enligt kommunallagen, utvidga den tidigare inréttade gemensamma Samarbetsnéimnden, vars
reglemente skall ha den lydelse som framgér av bilaga A.

Niamndens verksamhet

§ 2 Samarbetsnamndens uppgifter m m

Samarbetskommunerna &r inforstidda med att Samarbetsnimndens Svertagande av ansvaret for
drift och skétsel av interna servicetjénster skall, da genom sérskilda avtal hirom, ske successivt,
och i den ordning och vid den tidpunkt som gemensamt av Samarbetskommunerna befinns

lamplig.

Samarbetskommunernas kommunstyrelser bemyndigas att besluta om och nér Samarbetsnimnden
frdn Samarbetskommunerna skall dverta ansvaret for sidana interna servicetjénster som omfattas
av detta avtal, liksom att faststélla de riktlinjer och andra direktiv som skall gélla vid och for sddant

Gverforande av verksamhetsuppgifter.

Samarbetsndmnden skall, nédr ansvar f6r utférande av intern servicetjdnst vertas fran Samarbets-
kommunerna ocksé Sverta deras forekommande ansvar for fullgérande av sddana eventuella avtal
med tredje man som har tecknats av Samarbetskommun for den interna servicetjinstens utforande.
Samarbetsndmnden ska ocksé vidta de atgirder som pékallas f6r inhdmtande av sddana

godkdnnanden som kan erfordras.



For att Samarbetsndmnden skall 6verta ansvar for utférande av viss intern servicetjénst erfordras
likalydande beslut hirom fran Samarbetskommunernas kommunstyrelset.

For det fall utforandet av andra kommuninterna administrativa tjénster 4n som avser interna
servicetjédnster skall kunna ankomma pé Samarbetsndmnden erfordras likalydande beslut hirom av

kommunfullméktige i respektive Samarbetskommun.

§ 3 Budget och finansiering

De totala faktiska kostnaderna for den gemensamma ndmndens och dess verksamheter, dé
exklusive ersédttning till de fortroendevalda, skall fordelas mellan Samarbetskommunerna i enlighet
med sérskilda berdknings- och kostnadsfordelningsgrunder som upprittas kring varje
verksamhetsomrade.

Samarbetsndmnden skall i budgetprocessen utarbeta forslag till en total budget innehéllande
samtliga kostnader och intdkter f6r den verksamhet som nimnden ansvarar {or, varefter, da efter
samrdd mellan Samarbetskommunerna om néistkommande érs bidrag for Samarbetsndmndens
verksamhet, kommunfullméktige i Kidvlinge kommun faststiller budget for Samarbetsndmnden.

Samarbetskommunerna har ett gemensamt yttersta ansvar for nimndens ekonomiska resultat, vad
avser sévél overskott som underskott.

For det fall forutsatt kostnadsutveckling skulle vésentligen komma att avvika fran vad parterna har
forutsatt eller andra férhallanden bedéms pékalla revideringar av avtalsinnehallet dger envar part,
genom dess respektive kommunstyrelse, ritt att begira omforhandling av innehallet i detta avtal.

§ 4 Anstillningsmyndighet m m

Anstillningsmyndighet for egen personal for Samarbetsnimndens verksamheter skall vara
Kommunstyrelsen i Kédvlinge kommun.

Kévlinge kommun har ansvar for beredning och verkstéllighet av Samarbetsndimndens beslut,
liksom for planering och administration av den verksamhet ndmnden ansvarar for.
§ 5 Egendom och forsdkring

Sédan 16s egendom som krivs for Samarbetsndmndens verksamhet dgs och anskaffas av respektive
kommun, om inte 6verenskommelse om annat tréffas.

Den part som har dganderétt till egendom som utnyttjas f6r Samarbetsndmndens behov skall se till
att egendomen 4dr forsékrad. Fér gemensamt dgd egendom svarar Kévlinge kommun for
forsdkringsbehovet. Kostnaderna fordelas dock kommunerna emellan.

§ 6 Medbestimmande

Némnden ska inom sitt verksamhetsomrade forhandla enligt 11-14 och 38 §§ lagen om
medbestdmmande i arbetslivet.
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§ 7 Ansvar och rapporteringsskyldighet
Samarbetsndmnden ska tillse att verksamheten bedrivs i enlighet med de méal och riktlinjer som

kommunfullmaktige i Samarbetskommunerna har bestdmt.

Vidare skall Samarbetsndmnden iaktta faststillt reglemente, detta samarbetsavtal och andra avtal
som #r tecknade mellan Samarbetskommunerna samt de forfattningsbestimmelser som reglerar
Samarbetsndmndens verksamheter,

Samarbetsndmnden ska regelmissigt till fullméktige i Samarbetskommunerna rapportera hur
verksamheten utvecklas och hur den ekonomiska stéllningen &r,

§ 8 Ytterligare parter

For det fall andra kommuner skulle framfora intresse av att ingd i Samarbetsndmnden skall en
utredning, dd inkluderande en redovisning av de ekonomiska konsekvenserna hirav, genomforas
om forutsdtiningar for och konsekvenser av utékning av antalet medverkande i den kommunala

samverkan som avses i detta avtal.

Det ankommer pd Samarbetsndmnden savil att genomfora utredning enligt forsta stycket, som att
dérefter snarast foreligga denna for kommunfullméktige i Samarbetskommunerna med forslag till
beslut, och de férekommande fordndringar av reglemente och samarbetsavtal som pékallas av

beslutsforslaget.
Ovrigt

§ 9 Arbetsformer mm

Vad avser Samarbetsndmndens arbetsformer m m finns bestimmelser hidrom i reglementet f6r den
gemensamma samarbetsnimnden, bilaga A.

§ 10 Utvéardering

Av Samarbetsndmnden bedriven verksamhet skall utvérderas tidigast tre och senast fyra ar efter
Kéavlinge kommuns beslut om inréttande av Samarbetsndmnden.

Sadan av Samarbetsndmnden gjord utvirdering skall féreldggas kommunfullméktige i
Samarbetskommunerna senast tvd manader efter det att den fardigstéllts.

§ 11 Andringar och tilligg

Andringar i, och tilligg till detta avtal skall for att kunna dberopas av parterna vara skriftliga och
undertecknade av behoriga foretridare.
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§ 12 Avtalets giltighetstid och uppsagning
Detta avtal giller fr o m den 1mars 2012 och tills vidare.

Om part ensidigt vill séga upp detta avtal skall det ske skriftligen, varefter avtalet upphor 24
manader efter det att uppsdgningen kommit 6vriga parter tillhanda.

Om samtliga parter r 6verens kan avtalet efter uppséigning upphéra vid den tidpunkt som tréffas
overenskommelse om.

I det fall Samarbetskommunerna viljer att avveckla Samarbetsndmnden och avbryta samarbetet s&
dr Samarbetskommunerna 6verens om att en avveckling innebér risker for sdvél ekonomiska som
verksamhetsméssiga skador. Man dr dven Gverens om svarigheten att vid avtalets tecknande i detalj
beskriva hur gemensamma resurser ska fordelas vid en avveckling. Dirfor ska avveckling
genomforas pa sadant sitt att Samarbetskommunernas skada minimeras och att gemensamma
resurser och skulder fordelas i férhallande till gjorda satsningar savil fore avtalets tecknande som

under samarbetet.

Parterna &r slutligen 6verens om att den part som dsamkar extra kostnader for 6vriga parter i
samband med uppsigning sjélv skall bira dessa.

Vid eventuell uppsdgning av detta avtal skall Samarbetskommunerna omgaende inleda
forhandlingar att leda till Gverenskommelse om avvecklingen av samverkan genom
Samarbetsndmnden.

§ 13 Tvist

Tvister rérande tolkning och tillimpning av detta avtal skall avgéras av allmén domstol.

Detta samarbetsavtal har uppriéttats i tre likalydande originalexemplar, varav varje part har tagit var
sitt.
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